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Schaeffler France S.A.8 83 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

T

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

M agn a PT S. p. A. 2 Nota di ricevimento / Receiving Notes 3 %:532?3% gé No.
V Dei Ciclamini 4 ) -~ . 39146879
I-70026 MODUGNO BA Trasporto/ Frelght 7 Gonsegna / Dellvery ——
co/  Porto Ferrovla/ Trasperiatore/ SO
E?en: fran assegnato/  Rall Calar 16.10.2019
No! Fres
Trasporie/  Mezzo vostrof
Freight Other Vehicle Fatura/lnvoice
Express Ew“f.‘\{";&f’“ B NeiNo,
g'u;‘:?f?e"r“ﬁ%’. YT tneotorms .  H{9vawpate ,A-Ll' % 2
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Ordine d'acqulsto n/Purchase Order No. 10 Vostro riferimento/ 15 Allre nlormazion¥! 12 Nostro repartol 13 Tel. 14 Nr, destinataric/ 16 Nr. d'erdine/
Your Relerenca ditoral Data Cur Cepariment Recelver No. Order No.
550004094502 412 AMDIRF-POBL +33 (3) 80552575 24466 217971
M. Francois Sirufo
18 Codice destinazione/ . 20 2024 Peso lotaleTotal Welght
ShppigCoda | + F. Schweitzer GmbH + Co. Pary, ol 346,9 KG
Autocarro / Standard Frea
Porto Netia/Net 238,1 KG
assegnatel X
21 Imballagglos e Fzrg%eshnaznona
FPacking. 1 x TBA-520892, 32 x TBA-501642,4 X TBAS 644 1 Sestoaaarel Recahing Locaten
880818 14248 ,
in?dlgzzdldl i L{
estinazion
P o @Q‘N
27 At 28 Asticolo cliente ! Descrizlone - ocuents  simes  ConsegnalDelivery
Aecelver Part No. Dascription / Part No./ Pack Cruianbly Qta Unitaria Handling Unit

KOEHNEINAGEL 5.0

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiamta:
Quantita effettiva;
Tipo Emb.—.llagglu.

22

Quantita Imbalhaﬂ a d’aoquisw n IPurchasa Orﬂer No.

Firma

Conformta alle-"_saﬂ
Data c@[o

L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator
Bssyin
Attuatore friziomne

230612695-0000-10

Lotio / Batch
0035258581

“Cuantitd / Guanilty
192 PZ Francla

Packing List e dimensioni

Ursprungstand/ Country of origin gy

KUEBHNE +REEGETOAN,

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

21 07T 2019

292708511

Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.’
No. netto lordo imballaggio t
1 292705511 2381 KG  346,9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 |-0G7D3-0G18-11 ClAcluator Assy#w Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggl a rendere .

1,000 P-26-TBA-501582 Fallet 1200X800X160-8W , TBA-520892

32,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
4,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644
1,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X84-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

i prodotti non sono

soggetti ad alcun obblige di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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Schaefiter France S.A.S 93 route de Bitche 67508 Haguenau CEDEX

e

SCHAEFFLER

Packliste / Packing note

NIMDMRRIN  ochescine

H’lagna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BA

-

3 Consegna Nrt
Delivery Note No.

4 Data spedizione/
Shipplng Date

N

39146879

16.10.2019
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-009689 vom 16.10.2019

Ludwigsburg, 17.10.2019
Seite 1 von 1

ETEATAMAN AR

18-009669

1 Absender / Expoditeur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant touta
pantailigen Abmachung den Beslimmungen des clause conlraire, 4 la Convention refalive au
Ubereinkommens Ober den Befdrderungsvertrag contra! de  transport inlemationa! des

Im intern, Strafengtiterverkehr (CMR), marchandisas par route {MR).

FRANKREICH

2 Empféanger / Destinataire 6 Frémﬁﬁhmrf Transporteur Benulzte Gén.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-ge-012-5-01458
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu paur la [vraison de la marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zell{ Temps
Datum/Dale 24.10.2019

4 ot umi “Tag der Obemahme / Lieu el dale de lé prise en charge da |la marchandisa

*7 Nachfolgender Frachtftheer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ost/Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich Zeit/ Temps
Datum/Date  16,10.2019

5 Belgefugle Dokuments / Decuments annexes

+

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Réserves el observations des fransporteurs

44 Anzahl der LM

42 At der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes

14 Cewicht kg 45 Umfang

Untersehrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre lexpaditeur

Signature et timbre du transporteur

gPos 4 Zelchen/r,
Marques et numéros Nombre das colls Mode dembatlage Nature de Ja marchandise Polds, kg
1 39146879 14 COLLI Getriebeteile 4.861
2 ' 39146880
3 39144204
Sl 4.861,00
14,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmitiiung dar Tarifkfometer mit Granzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prasciiption daffranchlssement 2 Besondere Vereinbarungen/ Convenlions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
ich, ch i R - . ;
19, AR e Nuslastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschatfenheit
o —_— tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Eatps: gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutztar Grenzabergang 7 Gut 15-00958%empfengen am Datum / Date
Raceplion des marchandises e
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. e ';_ A
i ha w et
i - = i L
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg r“? 2 0026 Lodag2 4 4
Unterschrift und Stempel des FraghtfGhrars 5 Empféngers

at i hra de daslinataire

nn.xnf)(ﬁi"\ coh rsCive e —-n

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
intemnet: www.schweitzer-logistik.de

E.MN?J E« “e ,&u e wld
0501540800

-{] e04 800 08

IBAN:A DE13 5048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




